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A votre service depuis 1987

Etre a I’écoute de vos besoins, c’est dans
I’ADN de Linx. C’est ainsi que, depuis 1987,
nous construisons notre réputation de
fournisseur de solutions de codage et de
marquage haute fiabilité.

Chaque étape de notre parcours a été
influencée par vos retours, par les défis
auxquels vous faites face et par vos
attentes. Vous étes notre priorité — c’est
dans notre ADN.

Votre conflance, notre innovation

Linx est depuis longtemps reconnu pour la fiabilité
et la simplicité d'utilisation de ses imprimantes a jet
d’encre continu, qui ont su gagner la confiance de
nos clients.

Ce produit marque la nouvelle génération : il a été
développé directement a partir des retours de nos
clients et congu pour relever les défis auxquels vous
étes confrontés au quotidien. Il offre tout ce que vous
appréciez chez Linx : des performances fiables, une
utilisation intuitive et une qualité éprouvée.

Les nouvelles fonctionnalités sont la pour maximiser
votre temps de production et vous simplifier le
codage — pour une impression z€ro Souci.
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Découvrez
la série
Linx 9900.

Imprimante a jet d’encre
continu Linx série 9900

Systeme de
vision
Linx Iris®

Station de lavage pour
téte d’impression Linx
SureClean®

La série Linx 9900

99
Serdd

Linx 9900
Un codeur fiable jour
apres jour

Linx 9910
Un codeur flexible pour
plus de productivité

Linx 9920
Plus de capacité d’impression,
moins d’entretien

Linx 9940
Codage rapide pour les
applications exigeantes

Linx 9940 Spectrum
Codage a contraste élevé
sur les produits de couleur sombre



Les responsables de production ont c Linx a congu la série 9000 pour que I'impression
samment de s« ne soit pas un souci de plus pour vous.

Oubliez les soucis
de temps de production

La série Linx 9000 élimine les arréts de
production imprévus grace au nettoyage
automatique de la téte d’impression et a
I’alimentation de secours sur batterie.

Oubliez les soucis
de changements trop lents

La série Linx 9000 optimise I'efficacité et la
rapidité des changements de ligne gréce a
I’alimentation sur batterie et aux options de
connectivité simples.

Oubliez les soucis
de reprises, de rejets ou de pénalités

La série Linx 9000 garantit que chaque code
est présent et correct, grace a un systeme
de vision simple et a une interface intuitive.

Oubliez les soucis
de couts d’exploitation

La série Linx 9000 permet de réduire \
les colts d’exploitation liés a I’encre, l l .

aux solvants et a I’entretien des imprimantes.

Pour une impression zéro Souci




Nettoyage automatique de la téte d’impression Eliminez les arréts de production
, . ~ . non planifiés
pour reduire les arréts de production

Station de lavage Linx SureClean®

Insérez la téte SureClean nettoie SureClean Les 11 jets positionnés avec précision nettoient les
d’impression et la téte d’impression seche la téte composants essentiels de la téte d’impression, qui
sélectionnez le a l'aide de 11 jets d’impression sont ensuite sécheés par le ventilateur intégre — le
cycle de lavage positionnés avec afin de prévenir tout en moins de 5 minutes. Le nettoyage proactif
précision les défaillances avec SureClean prévient les arréts imprévus dus a

I’accumulation d’encre grace a un nettoyage de la
téte d’impression en profondeur et homogene.

Ameéliorez la sécurité
des opérateurs

Eliminez les nettoyages a la main

Le boitier étanche de la station Linx
SureClean évite tout contact de
I’opérateur avec le produit nettoyant —
beaucoup plus simple et plus sGr

que le nettoyage manuel. En outre,

le systeme utilise exactement la
quantité de liquide nécessaire, ce qui
réduit le gaspillage par rapport aux
méthodes manuelles.

Nettoyez plusieurs imprimantes

Equipement portatif

Déplacez facilement la station de lavage sur

fast S0 son support compact a roulettes pour nettoyer
R plusieurs imprimantes. Légeére et portative, elle
s | _ peut étre alimentée sur secteur ou sur batterie,
"*é'h'mi : ' pour une souplesse d’utilisation optimale.
. ] ’: ° . ;
En savoir
plus sur Linx

SureClean



Aucun risque d’endommager
la téte d’impression
La téte d’impression la plus robuste

Une téte
d’impression fiable
des sa conception

i
' Dans leur boitier étanche, les composants
essentiels sont protégés contre les liquides et

les environnements difficiles, tandis qu’un tube
robuste offre une protection supplémentaire contre
les chocs. Les pieces internes zéro maintenance
et les plaques incurvées réduisent la concentration
de la charge et 'accumulation d’encre.

Fonction de nettoyage
automatique intégrée
Cycle AutoFlush

Un cycle de nettoyage unique au démarrage
et a I'arrét empéche le colmatage des buses,
et élimine ainsi I’'une des principales causes
d’arréts de production imprévus. La transition
tout en douceur du solvant a I’encre évite

les projections d’encre : moins d’entretien
quotidien et zéro gaspillage de solvant.

Garantie

Rappels de nettoyage
de la téte d’'impression

Alerte de nettoyage personnalisable

Configurez des rappels personnalisés pour le
nettoyage des tétes d’impression, et éliminez
les arréts de production non planifiés dus aux
défaillances courantes. Définissez les rappels
d’apres le temps de fonctionnement ou sur
calendrier, en fonction de votre planning.

|

Détection de la température %

Régulation automatique de la vitesse du jet

Contrdle de la vitesse du jet de la téte
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Alimentation sur batterie integrée pour
maximiser le temps de production

Redémarrage rapide, méme apres
une coupure de courant

Batterie de secours Linx PrintProtect®

Evitez les retards au redémarrage et le blocage
de la téte d’impression en cas de coupure

de courant. Si I'alimentation est interrompue
ou si 'appareil est débranché par mégarde,
I'impression se poursuit pendant 3 minutes Si
I’alimentation électrique n’est pas rétablie, le
systéme lance une procédure d’arrét complet
qui permet d’éviter le colmatage des buses.

Aucune impression manguée, méme
en cas de coupure de courant

Batterie Linx PrintProtect pour
une impression en continu

L’impression se poursuit pendant 3 minutes,
méme en cas de coupure de courant ou
d’alimentation instable. Aucun réglage n’est
perdu, aucun redémarrage n'est nécessaire
et aucune impression n’est manquée.

Gagnez du temps lors des
changements de ligne

Linx PrintProtect, d’'une ligne a 'autre

Gagnez du temps lorsque vous déplacez
votre imprimante série 9900 d’une ligne a
I’autre : plus besoin d’attendre I'arrét et le
redémarrage. Vous avez 9 minutes pour
déplacer 'imprimante, alimentée sur batterie,
et I'impression reprend immeédiatement.




Maximisez |'efficacité des
changements de ligne

Des messages sans erreurs
depuis vos appareils externes

Linx QuickSwitch®

Avec Linx QuickSwitch, modifiez les messages
en temps reéel a partir d’équipements externes
ou d’un scanner de codes-barres, pour des
changements rapides et sans erreurs.

Modification rapide des
messages sur ordinateur

Linx Message Studio®

Créez, modifiez et changez de message en
quelques secondes sur ordinateur grace a
I’application Linx Message Studio, pour des
changements de ligne plus rapides. Envoyez
les messages a I'imprimante via le réseau ou
depuis une clé USB.

Sélection de code sans
risque d’erreur

Sélection d’apreés la photo du produit

Plus besoin pour les opérateurs de meémoriser
les codes pour chaque produit : il suffit de les
enregistrer dans I'imprimante avec une photo
du produit facilement identifiable pour éviter
toute erreur de sélection.

Configuration rapide et facile
a reproduire

Parametres de ligne enregistrés

Gagnez du temps en mémorisant jusqu’a

50 configurations de ligne, pour des
changements rapides et efficaces. Plus besoin
de reconfigurer I'imprimante pour obtenir une
impression parfaite. Les réglages enregistrés
peuvent également étre copiés sur une clé USB
pour étre transférés d’une imprimante a I'autre.

L I NX Message Studi

LINX MESSAGE STUDIO




Systeme de vision intégre pour des codes de Fini les codes manquants
. Ou Incorrects
confiance

CODE GORRECT @ Systéme de vision Linx Iris®
o MO e
TEDTE lding Le bon code sur chaque produit, imprimé au
Sovee vo00” Sovee "ove’ Soo00 cose’ . s apn .
bon endroit, sans vérification manuelle des
Linx Iris détecte : DES codes. Lorsque le systéme détecte un code
. MANGUANT MANGUANTS | TRONGUES TRONGUE DE CARAGTERES manquant ou erroné, les sorties d’alarme
2 HOU i Se S de I'imprimante peuvent étre configurées
Z2E2 & 14:2E SEETE 14125 AERTS Adean SRS i A i
. pour vous avertir ou pour arréter la ligne de
DES CARACTERES DES ERREURS DES DATES DES MAUVAIS DES MAUVAIS
5 DEFORMES DE TEXTE NON VALIDES POSITIONNEMENTS POSITIONNEMENTS prod uCt|On .
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Finis les reprises et les rejets NIVEAU DE ‘& hJiH
QUALITES  wmpmem=ager 4 LR

Inspection automatique de la qualité du code o
NIVEAU DE 5 kLS

o Sosee “one’ L LY
Gréce a Linx Iris, chaque produit est codé QUALITE4  empeem~m 1 4 a
. N ny e, b I L I Rl
conformément a vos normes de qualité, ce
qui permet de réduire le rebut et les reprises, NIVEAU DE 3‘.3 !‘-._'!-!'""‘.j
et de conserver la confiance de vos clients. QUALITE 3 "-'-"-'-'-'"-'-""'i-i ) i oghw e
Définissez les critéres de validation et le niveau Srudlont Fd & TT R S
d,e’q.uallte dar}S I’interface de I'imprimante afin NIVEAU DE :,;.::-:;‘ g‘.,-,‘-::‘;.s
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Configuration et utilisation
conviviales

Sans ordinateur ni source d’alimentation
externe

Le systeme de vision Linx Iris se connecte
directement a votre imprimante série 9900 et :
ne nécessite aucun autre matériel ou logiciel &
installer, ni aucune formation supplémentaire.
Vous « apprenez » au systéme le nouveau
code a 'aide de la caméra, en suivant les

» instructions simples a I’écran, puis consultez
En savoir plus , N les codes détectes et le taux réussite/échec
sur le systéme de ' ] : : sur I’écran de I'imprimante.

.. . . 7
vision Linx Iris /4 -
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Une interface simple pour éviter les erreurs
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Message Store

Line Settings

] \@\ \
¥ = |

Change Language

Clean Printhead

Interface conviviale

Interface utilisateur intuitive avec icones

L’interface graphique facilite la sélection des
messages et |'utilisation de I'imprimante. Ecran
tactile tres réactif, méme avec des gants, et
membrane de protection résistante a I’alcool et
aux solvants pour un nettoyage en toute sérénité.

I Enter Global Trade ltem Number (GTIN)... ¢y QQQ
%o = ‘“

[ 12345678901231 J

Enter 14 Digit Number

()
©
00
Check Digit: CORRECT

Save

Cancel

Compatible GS1©
Générateur de codes Data Matrix GS1 exclusif

Créez des codes Data Matrix conformes aux
normes GS1 sans erreurs a I'aide du générateur
de codes GS1 étape par étape et a sécurité
intégrée de la série Linx 9900, sur I'interface de
I'imprimante.

m [l Customise Home Screen g ] F}%

Message Store

Line Settings
Clean Printhead

Change Language

[NENEN|

Message Print Count

Les fonctions les plus courantes a portée de main

Ecran d’accueil personnalisable

Accédez rapidement a ce dont vous avez besoin
directement depuis I’écran d’accueil, selon vos
besoins de production. Pour éviter les erreurs,
vous pouvez verrouiller 'acceés des opérateurs a
certaines fonctions a I’aide d’un mot de passe de
niveau superviseur.
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Message Store Line Setting Change Language Clean Printhead

-

Disponible dans votre langue
Sélection rapide de la langue

Quelle que soit leur nationalité, tous les opérateurs
peuvent utiliser facilement I'imprimante Linx

série 9900. Changez instantanément la langue de
n’importe quel écran ou instruction, grace a un
sélecteur de langue facilement accessible.

m [. Select Field Type ) ] %QQ
(of2) " Ny

More

Création de messages sans erreurs

Champs de texte avec invite

Assurez-vous que toutes les données des messages
sont correctement saisies grace aux champs d’invite
personnalisables pour les messages standard — par
exemple des codes de lot ou des dates, avec des
limites minimales et maximales de caractéres et des
plages de dates restreintes.

i i O
@ Printhead Cleaning Wizard Df‘g

Automatic Printhead Clean

1. Loosen the knurled securing screw on the printhead cover tube
(DO NOT REMOVE), then slide off the cover tube and store safely.
Re-tighten the securing screw. The cover tube must be removed to
enable Next to be selected in step 7.

2. Tumn the Linx SureClean’ printhead wash station on.

3. Select the cleaning programme depending on the amount of
printhead ink deposits.

4. Lift the cover and insert the printhead.

5. Start the cleaning programme (green LED flashes during
cleaning). "

-

Aucune formation requise

Assistants d’entretien a I’écran

Vos opérateurs peuvent effectuer I'entretien
courant sans formation préalable : il leur suffit
de suivre les instructions et les schémas qui
s'affichent a I’écran.



Reéduisez vos couts d’exploitation

Ink Empty - Printing will stop in approxil ly 11h:15m

Sls 3]

Message Store Line Settings Change Language Clean Printhead
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Utilisez 48 % d’encre en moins

Téte d’impression de 50 microns

Réduisez votre consommation d’encre
jusqu’a 48 % grace a la téte d’impression de
50 microns (en option). Grace a la conception
robuste des tétes d’impression Linx, la téte
MK11 Mini permet d’imprimer des caracteres
plus petits ainsi que des codes 2D. Imprimez
plus avec moins d’encre.

Reduction de 42 % de la quantite
de solvants = .

Technologie de contréle actif du flux d’air

Jusqu’a 42 % de réduction de la consommation ‘
de solvant grace a la technologie AAC (Active

Airflow Control),disponible en option, pour

des colts d’exploitation réduits et moins de

recharges de solvant.

Sans AAC Avec AAC

Réduisez les entretiens programmeés

Module d’entretien EasiChange®

Effectuez I’entretien de votre imprimante

Linx série 9900 en 30 minutes chrono, en ne
remplacant que 0,5 L d’encre. Cette opération
peut étre effectuée lors de I'intervention d’un
technicien ou en « self-service », selon votre
planning. Avec des intervalles d’entretien jusqu’a
24 mois, I'entretien est réduit au strict minimum.

Reéduisez vos colts de reparation

Des composants concus pour durer

La pompe « a vie » et les piéces du systeme
d’encre remplacgables individuellement
réduisent les colts de réparation et de
remplacement des composants clés sur
toute la durée de vie de I'imprimante.




Autres caracteristigues importantes

Connexion aux systemes
informatiques

API REST Linx

Développez facilement des applications
permettant d’intégrer vos systemes et
équipements informatiques avec les
imprimantes Linx série 9900, et de configurer
automatiquement les codes grace a un
protocole simple et lisible par I'utilisateur.

Imprimez en continu

Avertissement anticipé de remplissage
de liquides

Surveillez en permanence les niveaux d’encre
et de solvant et recevez une alerte 12 heures
avant épuisement, avec un compte a rebours
en temps réel indiquant le temps d’impression
restant. Le remplissage peut étre effectué a
tout moment, sans interrompre I'impression.

L a surveillance a tout moment,
oU que VOUS soyez

Linx PrinterNet®

Consultez a distance le statut des taches
d’impression et les données de production sur
un ordinateur, une tablette ou un smartphone.
Configurez des notifications par e-mail en
temps réel pour les erreurs d’'impression et les
niveaux de liquide insuffisants. Recueillez des
données sur votre ligne de production afin de
planifier efficacement les changements et les
améliorations de ligne.

Mise hors tension prolongée
Arréts prolongés

Vous pouvez laisser votre imprimante hors
tension jusqu’a trois mois sans ringage ni
purge au redémarrage : la solution idéale pour

les vacances comme pour les lignes auxiliaires.
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Ink Empty - Printing will stop in
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Message Store Line Settings Change Language Clean Printhead

<

Into Storage &) e
L ) .

Into Storage

You must use this option to prepare the printer for an extended shutdown (that is, for a period of
more than four weeks). Do not use this option for daily shutdowns.

Note: When you use the printer after an extended shutdown, you must use the From Storage option
to restart the printer.

Before you start, make sure that you read the Safety text in the Linx 9900 Operating Manual.

‘ 0%
[ Stop ]

Linx 9940 Spectrum pour les encres

a forte opacité

Moins de nettoyage, plus de codage
Linx 9940 Spectrum

Vous pouvez laisser vos imprimantes Linx 9940
Spectrum hors tension pendant un mois

sans rincer ni vidanger — puis reprendre
immédiatement I'impression. Grace a I'absence
de nettoyage quotidien et a 'intervalle d’entretien
deux fois plus long que sur d’autres imprimantes
pigmentaires, vous minimisez I’entretien et
maximisez le temps de production.

Impression opaque de haute qualité

Réservoir de mélange exclusif Vortex®

Pour une impression nette et opaque a chaque
fois. Avec sa conception unique, le réservoir
de mélange Vortex recueille et redistribue

le pigment dans I’encre en continu, pour un
codage a trés haut contraste.

Réduction des obstructions de buses
PureFlow® avec filtration 5x

Réduisez le risque d’obstruction de la téte
d’impression, sans perte d’opacité, grace au
puissant systeme de filtration continue Linx
PureFlow qui filtre 'encre 5 fois.

|déal pour les cébles et les extrusions

Marquage au meétre et impression ultra-rapide

Le marquage au metre précis permet d’assurer
I’lhomogénéité et la tracabilité des repéres sur
toute la longueur des cables et des profilés en
plastique extrudé. Pour les produits a rotation
rapide, le mode d’impression super rapide en
mode « tour » permet d’obtenir des caractéeres
nets a des vitesses pouvant atteindre 10 m/s.




Une encre adaptée a toutes
les applications

Encres a conformité SSE améliorée

Linx propose une gamme d’encres sans MEK,
sans halogéne, sans agents CMR et sans PFAS.
Ces encres permettent une manipulation plus
slre, améliorent la qualité de I'air du lieu de travail
et répondent a des exigences réglementaires en
constante évolution.

Encres de couleur

La gamme d’encres colorées Linx offre un fort
contraste sur différents substrats pales ou foncés.
Cette gamme comprend des encres a base de
colorants et des encres a base de pigments pour
un code plus opaque.

\

Encres d’usage général

Les encres d’usage général Linx garantissent
d’excellentes performances pour les applications
les plus courantes. Elles offrent une adhérence
remarquable sur une grande variété de matériaux
poreux et non poreux tels que le papier, le carton,
le métal, le verre et de nombreux plastiques.

Encres pour des applications spécifiques

Linx propose une vaste gamme d’encres congues
pour des applications plus exigeantes dans
lesquelles les substrats sont soumis a des procédés
supplémentaires, par exemple lorsque le code
imprimé doit changer de couleur ou étre effacé.

L) ’ .L-L
O fpei o O
T LRy oy
o g8, o g m
3 n
3 5y : o Black Strong . o
o o : s 1¢-Film Ink Encres pour substrats plastiques Encres de sécurité
“:'go 0303’3 3 ”:! Q0“\\ \,;éﬁ . . , . , . .
goooe? 2 wendk B Les encres Linx garantissent une adhérence fiable Les encres de sécurité fluorescentes aux UV de Linx
[ | ;‘:.f.;‘:'. o ? ol i sur les plastiques rigides et souples. Chaque encre aident les fabricants de produits de grande valeur a
. = e est spécialement congue pour donner des codes se prémunir contre la contrefacon, tout en offrant un
En savoir plus _ ' nets et durables, méme dans les environnements moyen discret de faire le suivi des produits tout au
sur les encres Linx les plus difficiles. long des processus de production et d’emballage.
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Echantillons d’impression

MK11 Mini (50 microns)

MK11 Midi (62 microns)

3 DOTS 12 DOTS
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Messages inverses, logos et codes-barres
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MK11 Midi Plus (75 microns)
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Ce ne sont la que quelques exemples de caractéres imprimables. Il est également possible d’imprimer des caracteres latins, cyril-
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Echantillons d’encre de couleur

Echantillons d’encre de couleur a base de colorants

Pour la série 9900 Standard

Brown

Hlack to blue thermochomic

Echantillons d’encre de couleur pigmentée

Pour la série 9900 Standard

Echantillons d’encre de couleur pigmentée

Uniquement pour la 9940 Spectrum

High—Opracity White

26

Applications types
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Accessoires populaires Linx SureClean®

Station de lavage automatique pour téte d’'impression

441 mm

Support série 9000 Boitier série 9000

Compatible avec la gamme

Compaible avec a gamme Caractéristiques techniques " wm

actuelle d’accessoires de actuelle d’accessoires

Conception ergonomique facilitant I'insertion de la téte d’impression et le lancement du processus de

montage sur mat Linx pour nettoyage & I'aide d'une touche

de montage sur mat Linx

tetes d’imprGSSion et alarmes. pour tetes d’impression et CARACTERISTIQUES MATERIELLES Sélection facile du cycle de lavage, démarrage et arrét a I'aide d'une touche
DISpOﬂIb|e avec I’OUG? . alarmes. DISpOI’]Ib|e a_VeC ‘I’OUSS Enregistrement en mémoire du dernier cycle de lavage utilisé
bloq uantes de gros diametre bloquantes de gros diametre Voyants LED indiquant I’état du cycle, I'état de la batterie (si applicable), le niveau de la cartouche de
ou pieds réglables. ou pieds réglables. produit nettoyant et la nécessité de remplacer les cartouches usagées
CARACTERISTIQUES LOGICIELLES Assistant sur I’écran de I'imprimante Linx série 9000 pour I'utilisation de SureClean
DUREE MOYENNE DU CYCLE DE NETTOYAGE < 5 minutes
COMPATIBILITE DES IMPRIMANTES Linx série 9000, Linx série 8000
COMPATIBILITE DES TETES D’IMPRESSION Tétes d’impression droites MK11 Mini, MK11 Midi, MK11 Midi Plus
TYPES D’ENCRE COMPATIBLES Encres a base de colorants et encres pigmentées souples ou rigides, en noir, blanc et couleurs
Ensemble mobile pour Ensemble de support de téte Cartouche de produit nettoyant de 0,5 L sans fuites
J'i . PRODUIT NETTOYANT Bouteille vide de 0.5 L are ration des déchet
. . outeille vide de 0, our la récupération des déchets
fixation au sol Impression ] P P
A , BOITIER Acier inoxydable
S rt mobil Le méat s’enclenche dans le Y
upport mobile congu pour le d rt d bl INDICE DE PROTECTION ENVIRONNEMENTALE IP23 (boitier) et IP54 (logement des composants)
ermettre d’éloigner la téte socle du support ou du meuble, 5 ot tage -
p 9 et permet de déplacer le support OPTIONS DE MONTAGE Support a roulettes, support de table, support mural pour fixation sur étagére ou en armoire*
y . .
d Impression ou la station de la téte d’impression en CONSOMMATION ELECTRIQUE 12 W (valeur type pendant I'impression)
de nettoyage SureClean de méme temps que les fixations Prise murale 24 V
. . u ixati
: |mpr|m:iln’fec,j p<|’:1r et):e,l:nplg de de I’imprimante Comprend les ALIMENTATION Batterie lithium-ion rechargeable intégrée (en option) Nombre standard de cycles de nettoyage sur
‘autre c6té de la chaine de o L batterie : 30. Temps de recharge standard de la batterie : 4,5 h
roduction. Disponible avec elements suivants : POIDS 5 kg (sans liquides ni support)
p p
roues bloquantes de gros ¢ Deux mats de 0,5 m CONFORMITE REGLEMENTAIRE uL
diameétre e Matde 1,0 m * Support de fixation en armoire non disponible au Japon
ou pieds réglables. e Joint de barres alignées
¢ Joint transversal VUE DE FACE VUE DE COTE VUE DE DOS

e Support de téte d’impression Li NX I ris®
Capteurs de produit Systéme de ViSiOﬂ

Ne

. ) 28 mm
Indicateur lumineux d’alarme

L 54mm —! L— 94mm —

‘u L’indicateur clignotant peut Capteur photoélectrique
, signaler divers problemes rétro-réfléchissant haute 7 ' '
| delmprmante, comme un P pertormance congu pour Caracteristiques techniques
niveau d’encre ou de solvant . ¢ garantir une détection fiable
insuffisant, ou une impression & i des produits sur les lignes INDICATEURS Voyants LED indiquant I’état du décodage, I’a!imegttstion,tl’état en ligne/marche et le statut de la
- . s . . ./ . connexion erne’
désactivee. CaraCterISthueS : de .pI’OdUCtIOH‘. Ce Capt?ur . CAPTEUR D’IMAGE Capteur CMOS 1/4" a obturateur global. 1280 x 800, pixels carrés de 3,0 ym
pour toutes les alarmes : . utilise un systéme de détection Monochrome
, . . par interruption de faisceau ECLAIRAGE Deux LED blanches a 2700 K
® Fréquence de clignotement : . .
deux fois par seconde (2 Hz) lumineux pour déclencher le VITESSE D’'INSPECTION Jusqu'a 2,5 m/s ; 4 impressions par seconde
codage avec précision. SENS D’INSPECTION Vers la gauche ou vers la droite. Orientation dynamique

e |Indice de protection IP55

- . CONTENU DU MESSAGE 3 3 i
° P|age de détection de Texte, date, heure, numéros séquentiels
Compatibles avec les mémes 100 2 1000 mm LONGUEUR DU MESSAGE Jusqu'a 8 cm
mats Linx utilisés pour soutenir CODES LISIBLES STYLE DE MESSAGE Jusqua 1x21

e Temps de réponse de 0,5 ms

les tétes d’impression. TAILLE DE POLICE Jusqu'a 2x9
¢ Boitier certifié IP67 CARACTERES Latin, Latin étendu, Cyrillique, Katakana, Kanji, Hangul, CJC
CARACTERISTIQUES LOGICIELLES Présence du code, lisibilité du code, aire d’intérét (ROI), qualité acceptable réglable
CONNEXIONS 1 port Ethernet M12 X-Coded 1000/100/10 Mbit/s. 1 connecteur M12 a 12 broches alimentation/
GPIO/RS-232.
LONGUEUR DU CABLE 3 m, 6 m (en option)
BOITIER Aluminium
' pS ) ' 4 H INDICE DE PROTECTION ENVIRONNEMENTAL IP65

I_Inx propose une gamme com plete d acCessoIres adaptes aux beSOl ns de OPTIONS DE MONTAGE Support de téte d’impression a fixation rapide, support a connexion rapide pour portique sur mat

votre ligne de production, tels que des codeurs de position angulaire, des PLAGE DE TEMPERATURES DE 05 G

supports de téte d’impression et diverses options de connectivité. HUMIDITE | csrion 90 9% max.

Pour plus d’informations, consultez le guide des accessoires serie 9000. ALIMENTATION Alimenté directement par Iimprimante Linx série 9000
POIDS (CAMERA UNIQUEMENT) 195¢g
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Linx série 9900
9900 | 9910 | 9920 | 9940 | 9940 Spectrum

TETE D’IMPRESSION

Caractéristiques techniques

223 mm

42 mm

TETE D’IMPRESSION

A 90° (en option)

257 mm

LINX 9900

LINX 9910

LINX 9920

LINX 9940

LINX 9940
SPECTRUM

VUE DE FACE

434 mm

509 mm

VUE DE COTE VUE DE DOS VUE DE DOS
9940 SPECTRUM UNIQUEMENT
434 mm 439 mm

— |

509 mm 509 mm

405 mm

LIGNES D’IMPRESSION

Jusq

u'a3

Jusqu’'a 6

LINX 9940

LINX 9900 SPECTRUM

LINX 9910 LINX 9920 LINX 9940

TETE D’IMPRESSION MK11 MINI (50 ym)

HAUTEUR DES CARACTERES

VITESSE MAXIMALE

UNE LIGNE
D’IMPRESSION
(HAUTEUR DE 5 POINTS)

DEUX LIGNES
D’IMPRESSION
(HAUTEUR DE 7 POINTS)

1,2mma9mm

1,2mmai11,2mm

1,2mma11,2 mm

1,2mma9mm

OUTILS DE MESURE DE PRODUCTION

Surveillance de I'état des imprimantes et de la production via Linx PrinterNet® avec controle a distance (VNC) (en option)

Nombre total d’impressions, nombre de messages et nombre de lots Affichage de la productivité et journal des arréts de production,
Téléchargeable sur périphérique USB

4,39 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

6,28 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

6,28 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

6,28 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

1,57 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

2,19 m/s
(pas d’'impression de 0,43 mm)

2,44 m/s
(pas d’impression de 0,43 mm)

2,44 m/s
(pas d'impression de 0,43 mm)

FONCTIONS DE L'INTERFACE UTILISATEUR

Fonctions de protection par mot de passe, avec profils utilisateur personnalisables

Sélection rapide de la langue dans tous les écrans, clavier secondaire pour I'impression multilingue

Assistants de configuration a I'’écran pour diverses fonctions, notamment le réglage de la vitesse de ligne et du codeur de position angulaire, le nettoyage
de la téte d’impression et le remplissage des réservoirs de liquide

DISTANCE AU
SUBSTRAT
RECOMMANDEE

(DE SERIE)

4 mm (8 mm disponible uniquement pour hauteur d’impression maximale de 16 points)

TETE D'IMPRESSION MK11 MIDI (62 pm)

CREATION DE MESSAGE

Champs interactifs permettant de modifier les messages en une étape grace a des invites personnalisables & I'écran, Fonction d’avance de date automatique
(ajout de secondes, de minutes ou d’heures a I'heure actuelle, ou de jours, de semaines ou de mois a la date actuelle), Fonctions de hauteur, de largeur et de
délai d’impression pour une mesure et un positionnement faciles du code, Codes séquence (contenu changeant automatiquement a intervalles définis)

Fonction de « Planning de production » permettant d’imprimer automatiquement une
séquence de messages avec différentes options de déclenchement et d’'impression répétée

Sélection, création et modification de messages sur ordinateur a I'aide de Linx Message Studio®

Geénérateur de codes Data Matrix GS1

MEMOIRE

La mémoire interne de I'imprimante permet de stocker jusqu’a 1 000 messages ; il est possible d’en stocker davantage sur un périphérique USB.

Enregistrement des parameétres de lignes jusqu’a 4 lignes

) Enregistrement des paramétres de lignes jusqu’a 50 lignes nommées
nommées

Sauvegarde, copie et restauration des paramétres de message, de ligne et de I'imprimante sur clé USB

SELECTION DE MESSAGE

QuickSwitch® : sélection de messages, mise a jour a distance des champs et sélection de messages avec remplissage automatique des champs de texte
al'aide d’un scanner de codes-barres

Sélection des messages d’aprés I'image des produits

HAUTEUR DES CARACTERES 1,8a8,8mm 1,8220 mm 1,8a16 mm
g,’:ﬁ;&i’;’él on 2,83 m/s 6,25 m/s 6,25 m/s 7,50 m/s 7,50 m/s
(HAUTEUR DE 5 POINTS) (pas d’impression : 0,37 mm) | (pas d’impression : 0,47 mm) | (pas d’impression : 0,47 mm) | (pas d’'impression : 0,47 mm) | (pas d’impression : 0,47 mm)

VITESSE MAXIMALE DEUX LIGNES 265 m/
DIMPRESSION 1,41 m/s 2,09 m/s 2,46 m/s 2,65 m/s (pas d,ihqprz‘s;on e
(HAUTEUR DE 7 POINTS) (pas d’'impression : 0,37 mm) | (pas d’'impression : 0,37 mm) | (pas d’impression : 0,43 mm) | (pas d’impression : 0,43 mm) 0,43 mm)

DISTANCE AU (DE SERIE) 12mm

SUBSTRAT (STYLE DE MESSAGE

RECOMMANDEE CODAGE CARTON) 85 mm

TETE D’IMPRESSION MK11 MIDI PLUS (75 pm)

HAUTEUR DES CARACTERES 2,1a210,7 mm 2,1a20 mm 2,1a17mm
g,’ﬁ;—g‘;’;@l on 2,83m/s 7,28 m/s 7,28 m/s 9,10 m/s 9,10 m/s
(HAUTEUR DE 5 POINTS) (pas d’'impression : 0,44 mm) | (pas d’'impression : 0,57 mm) | (pas d’'impression : 0,57 mm) | (pas d’'impression : 0,57 mm) | (pas d’'impression : 0,57 mm)

VITESSE MAXIMALE gﬁ%;g;’;fgr‘ 1,41 m/s 2,02 m/s 238 m/s 2,56 m/s 2,56 m/s

(HAUTEUR DE 7 POINTS)

(pas d’impression : 0,44 mm)

(pas d’impression : 0,44 mm)

(pas d’impression : 0,52 mm)

(pas d’impression : 0,52 mm)

(pas d’'impression : 0,52 mm)

IMPRESSION ULTRA-
RAPIDE « TOUR »
(HAUTEUR DE 5 POINTS)

10m/s
(pas d’impression : 0,63 mm)

10m/s
(pas d’'impression : 0,63 mm)

CAPACITES D'IMPRESSION

Texte, symboles, chiffres, dates (arrondies d’aprés I'horloge interne de I'imprimante), heures, graphiques, logos

Impression de caractéres pivotés (« tour »), impression inversée, Impression en caractéres gras (jusqu’a 9 fois)

Espacement variable des caractéres et impression en négatif, pour une meilleure lisibilité et une meilleure reconnaissance par les systémes de vision

Numeérotation séquentielle, compte ou décompte, intervalles variables

‘ Numérotation séquentielle (plusieurs plages de numéros, séquences alphanumériques)

Remise a zéro des numéros séquentiels par option « une touche » dans I'écran de I'imprimante ou par déclencheurs externes

Codes-barres (ITF 2 of 5, Code 39, Code 128, EAN 13, EAN 8, UPCA, Pharmacode, Data Matrix, GS1 Data Matrix, QR, RM4SCC-Type C)

Orientation dynamique pour les applications avec

translateur (en option) Orientation dynamique pour les applications avec translateur

Marquage précis a intervalles réguliers (marquage « au métre »), avec fonction de retour en arriére pour détecter les lignes en sens inverse et options de
calcul de haute précision

Champs de texte séquentiel avec réinitialisation ou incrémentation par déclencheurs
externes et option de remise a zéro « une touche » depuis I'écran de I'imprimante

ENCRE ET SOLVANT

Indicateurs a I'’écran du niveau de liquide, avertissement pour remplissage 12 heures avant I'arrét de I'imprimante

Remplissage d’encre et de solvant sans risque d’erreur ou de fuite, méme en cours d’impression (cartouches de 0,5 L d’encre et 1 litre de solvant)

Blanc et couleur, encres

Noir et couleur, encres a base de colorants Couleur, encres pigmentées souples . PN
pigmentées rigides

Contréle actif du flux d’air AAC pour une consommation réduite de solvant et des
émissions minimisées (en option, non disponible sur les tétes d’impression de 6 m)

(DE SERIE) 20 mm
DISTANCE AU (STYLE DE MESSAGE 45
SUBSTRAT CODAGE CARTON) mm
RECOMMANDEE

(CABLAGE HAUT DEBIT) 5mm

Systéme unique AutoFlush de ringage automatique de la téte d’'impression et de nettoyage de I'ombilic.
Ombilic de 2 m. Ombilic de 4 m (en option). Ombilic de 6 m (en option, non disponible sur la téte d’impression MK11 Mini ni pour la 9940 Spectrum).
Rayon de courbure minimum de 60 mm dans les applications statiques. Rayon de courbure minimum de 180 mm dans les applications dynamiques.
TETE D'IMPRESSION Téte d’impression a 90° avec positionnement réglable sur 270° (en option), Ombilic résistant au peroxyde d’hydrogéne (en option)
Systéme d’air pressurisé pour les environnements poussiéreux ou humides (en option)
Sécheur d’air (améliore la fiabilité de certaines encres en présence d’humidité et de température élevées) (en option)
Garantie standard de 3 ans sur la téte d’'impression

OPTIONS D’ENTRETIEN Self-service ou intervention d’un technicien

ENCRES A BASE DE Jusqu’a 18 mois Jusqu’a 24 mois
INTERVALLE COLORANTS (13 000 heures) (17 400 heures)
D’ENTRETIEN DU ENCRES PIGMENTEES Jusqu’a 12 mois
MODULE EASI- SOUPLES (6 000 heures)
CHANGE® " N ;

ENCRES PIGMENTEES Jusqu’a 12 mois

RIGIDES (8 000 heures)

Plusieurs protocoles permettant de se connecter a d’autres équipements, notamment APl REST, Extended QuickSwitch et RCI

2 connecteurs de type D pour le détecteur de produit, Codeur de position angulaire / détecteur de produit secondaire,
Encodeurs de quadrature pour les applications de détection de sens de rotation, Caméra de vision

Connecteur d’alarme pour sortie d’alarme unique externe (24 V)

SURVEILLANCE DU SERVICE

Surveillance du systéme a I'écran avec mesures des
parameétres principaux du systéme d’encre et de
I'environnement, pour éviter les arréts de production imprévus

ARRETS PROLONGES
SANS RINCAGE NI PURGE

Jusqu’a 3 mois

Jusqu’a 28 jours

BATTERIE LINX PRINTPROTECT®

Batterie lithium-ion rechargeable de série

SYSTEME DE VISION LINX IRIS®

Compatible avec tous les modeles (en option) ; reportez-vous aux caractéristiques techniques Linx Iris

STATION DE LAVAGE LINX SURECLEAN®

Compatible avec tous les modeéles (en option) ; reportez-vous aux caractéristiques techniques Linx SureClean

INTERFACE UTILISATEUR

Ecran tactile couleur 10 pouces avec protection en polymére résistante aux solvants

CONNEXIONS Connectivité Ethernet pour I'interface de communication a distance Linx RCI, Extended QuickSwitch®, REST

Linx Message Studio et Linx PrinterNet

Port USB pour I'importation de graphiques et de logos, Sauvegarde des données, Scanner de codes-barres, Connexion WiFi pour Linx PrinterNet
RS232 (en option), E/S paralleles (en option), connexion d’alarme a contact sans tension (en option), sortie d’alarme multi-étape (24 V et libre de potentiel)
(en option)

SOCLE ET BOITIER Acier inoxydable
INDICE DE PROTECTION
ENVIRONNEMENTAL PS5 P65
PLAGE DE TEMPERATURES DE o o N ) o
FONCTIONNEMENT 5-45 °C (0-50 °C pour les modeles Linx 1240, 1010, 1014 et 3240) 5-45°C
HUMIDITE
(HR, SANS CONDENSATION) 90 % max.
ALIMENTATION 100-230 V, 50/60 Hz
CONSOMMATION ELECTRIQUE 38 W (valeur type pendant I'impression)

POMPE

Pompe « & vie » sans remplacement programmé

PUISSANCE NOMINALE

120W

30

POIDS

25,1 kg (liquides et téte
d’'impression avec ombilic
de 2 minclus)

23,2 kg (liquides et téte d’'impression avec ombilic de 2 m inclus)

CONFORMITE REGLEMENTAIRE

GS CE UL CAN/CSA FCC BIS




Linx série 9900

LINX

Pour une impression
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